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MODE D'EMPLOI

——

Grills de Contact

FG09201 / FG09202 / FG09203

— TRADUCTION DES INSTRUCTIONS ORIGINALES —
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REMARQUE :
Ce manuel a été traduit a partir de l'instruction originale en anglais en
recourant a l'intelligence artificielle et a la traduction automatique.
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Nous vous remercions pour l'acquisition du grill contact FORGAST.

Afin de garantir la sécurité et le fonctionnement optimal de I'appareil, il est indispensable de prendre connaissance de ce manuel avant
toute premiére mise en service. Nos produits font I'objet de modifications et d’améliorations continues afin d'assurer leur fonctionne-
ment fiable et la sécurité de leur utilisation.

Le mode d’emploi doit étre conservé dans un lieu shr et facilement accessible au personnel. En tant que fabricant, nous nous réservons

le droit de modifier les caractéristiques techniques et les solutions adoptées afin d’améliorer continuellement la qualité de nos produits.

Les informations et caractéristiques figurant dans ce mode d’emploi peuvent présenter des écarts par rapport a la réalité, sans pour autant affecter de maniére si-

gnificative l'utilisation de I'appareil.

1. CONSIGNES DE SECURITE

1. A la réception de l'appareil, il est impératif de vérifier son état en matiére de complétude ainsi que la présence éventuelle de dommages liés au transport.
En cas de constatation de non-conformités ou de dommages, il convient de se conformer aux dispositions des Conditions Générales de Garantie indiquées
dans ce manuel d'utilisation. L'appareil ayant subi des dommages lors du transport ne doit en aucun cas étre utilisé. Cela pourrait entrainer des blessures

corporelles, des dommages a l'appareil ou des pertes matérielles, dont le fabricant ne saurait étre tenu responsable.

2. Le non-respect des conditions d'utilisation et des consignes de sécurité précisées peut entrainer des blessures corporelles graves, ainsi que d'autres types de dommages
3. L'appareil doit étre exploité dans les conditions prévues par le manuel et conformément au champ d'application pour lequel il a été congu et fabriqué.

4. Lors de l'utilisation de l'appareil, il est impératif de le protéger contre tout contact avec de I'eau (voir chapitre nettoyage). Cette précaution s'applique également a
I'ensemble des connexions électriques externes. En cas de contact inadéquat de 'appareil avec de I'eau, il est impératif de le mettre hors service en le débranchant im-
médiatement de la source d’alimentation et de le soumettre a une vérification par un service agréé Forgast. Le non-respect de cette procédure expose a un risque

d'électrocution et met la vie en danger.

5.1l est formellement interdit d’ouvrir soi-méme I'enceinte de l'appareil. Il convient de maintenir toutes les ouvertures de ventilation dégagées afin de ga-
rantir un refroidissement optimal de I'appareil. Il est interdit d'introduire dans les ouvertures de I'appareil tout élément ne faisant pas partie de I'équipe-

ment standard ou optionnel.

6. La prise d'alimentation doit étre saisie avec une main seche. Lors du débranchement de la prise d'alimentation, vous devez la saisir fermement et ne jamais tirer sur
le cable. Vous devez contrdler réguliérement I'état de la prise ainsi que du cable d'alimentation. En cas de détection d'un dommage ou d'un dysfonctionnement, mettez

immédiatement I'appareil hors service et contactez le service aprés-vente agréé Forgast.

7. En cas de renversement ou de chute de I'appareil, un contrdle ou une réparation par un service agréé Forgast est obligatoire avant toute remise en service
. Toute tentative de réparation autonome est strictement proscrite car elle présente un danger potentiel pour la vie.

Toute modification ou transformation de l'appareil est strictement interdite.

8. En cas de constatation de détérioration du cable d’alimentation ou de la fiche, ceux-ci doivent impérativement étre remplacés sans délai. Le cable d’alimentation doit impérativement
étre protégé contre tout contact avec des éléments chauds ou tranchants de I'équipement, ainsi qu‘avec le feu ou tout autre objet susceptible de 'endommager. Le cable doit étre
sécurisé afin d'éviter toute traction accidentelle ou risque de trébuchement.

ATTENTION!

Le raccordement, I'adaptation de I'installation électrique existante ou la réalisation de réparations doivent impérativement &tre confiés a une personne

familiarisée avec les instructions de I'appareil, dGment formée et possédant les qualifications nécessaires.
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9. 1l est impératif de surveiller en permanence le fonctionnement de l'appareil et, en cas de détection d'anomalies, de consulter en priorité les instructions four-
nies dans ce manuel. Si le démarrage de I'appareil est impossible ou si les parametres de fonctionnement ne peuvent étre obtenus conformément aux spéci-

fications, veuillez impérativement contacter un service apres-vente agréé Forgast.

10. Les personnes mineures, les personnes présentant un handicap moteur ou mental, ainsi que celles dépourvues des connaissances nécessaires a une utilisation correcte de I'ap-

pareil, ne doivent utiliser ce dernier qu’en présence et sous le contrdle strict d'une personne responsable de la sécurité.

11. Lors du nettoyage, de I'entretien ou d'une interruption prolongée de l'utilisation, il est impératif d'éteindre I'appareil conformément aux instructions du manuel et

de débrancher la fiche de la prise secteur.

ATTENTION !
Si la fiche reste insérée dans la prise d’alimentation, I'appareil demeure constamment sous tension.

Il convient de garantir un acceés aisé a la fiche ainsi qu’a la prise secteur. Cela permettra une coupure simple et rapide de

I'alimentation en cas d'incident grave.

ATTENTION!
Le non-respect des consignes ci-dessus peut entrainer des blessures graves, un risque vital, des dommages matériels im-
portants ou la détérioration de I'appareil, pour lesquels le fabricant décline toute responsabilité.

Le non-respect des points susmentionnés peut entrainer la perte de la garantie.

2. DESTINATION D’USAGE

Le grill de contact est destiné a la préparation de divers plats chauds, tels que la viande, le poisson, les |égumes, les sandwichs ou les paninis.
Grace a un chauffage uniforme des plaques, il permet une cuisson rapide et efficace des deux c6tés simultanément, tout en préservant la jutosité

et les qualités gustatives des aliments. Idéalement concu pour les établissements de restauration, les fast-foods ainsi que les food trucks.

3. TRANSPORT ET STOCKAGE

Pendant le transport, 'appareil doit étre manipulé avec soin et il convient d'éviter tout choc. L'appareil emballé ne doit en aucun cas étre
entreposé en plein air. Il doit &tre stocké dans un local ventilé, dans une atmosphére non corrosive. Ne pas retourner 'appareil en dehors

des indications figurant sur 'emballage.

4. DONNEES TECHNIQUES

MODELE FG09201 FG09202 FG09203
Tension 220 - 240V, 50/60Hz

Puissance 2200 W 3600 W 1800 W
Nombre de zones chauffantes 1 2 1
Dimensions de la plaque inférieure 345x235 mm 485%x235 mm 225x235 mm
Type de plaque supérieure rainurée

Type de plaque inférieure rainurée

Plage de température de fonctionnement 50°C - 300°C

Dimensions 430x300x210 mm 580x400x210 mm 300x400x210 mm
Poids 17,5 kg 24 kg 12,5 kg
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5. CONSTRUCTION DE L'APPAREIL

L'appareil se compose d'un boitier et de deux plaques chauffantes rainurées, ou de trois pour le modéle FG09202. La régulation de la température s'effectue au
moyen du bouton du thermostat, situé conjointement avec l'interrupteur et le témoin de fonctionnement sous la plaque inférieure. Le fonctionnement des éléments
chauffants est signalé par I'allumage du témoin lumineux. Dés que le grill atteint la température préréglée, le témoin s'éteint, indiquant que l'appareil est prét a l'usage.

Un tiroir récupérateur de graisse et de résidus de cuisson est situé sous le panneau de commandes. Le coffrage est réalisé en acier inoxydable de haute qualité, tandis
que les plaques, fabriquées en fonte, garantissent une excellente conservation de la température élevée.

Les grills de contact sont pourvus d'un dispositif de protection contre la surchauffe.

6. PANNEAU DE COMMANDE

FONCTION

1 | Interrupteur marche/arrét

2 | Molette du thermostat

3 | Contréle du fonctionnement

7. INSTALLATION

eLe lieu d'installation doit étre plat et stable.

*Ne stockez pas d'objets inflammables a proximité de I'appareil.
*Vérifiez I'absence de dommages visibles liés au transport.

eLa température ambiante doit rester inférieure a +40° C.
*L’'humidité relative ambiante doit étre inférieure a 65 %.
*Assurez-vous que tous les accessoires sont présents avec l'appareil.

*Retirez le film protecteur.

ATTENTION !
» N'utilisez que I'alimentation spécifiée sur la plaque signalétique.

» N'utilisez pas de disjoncteur différentiel ne répondant pas aux normes de sécurité.
* Le montage ainsi que la maintenance de l'installation électrique doivent &tre réalisés par le service agréé Forgast ou par du per-
sonnel qualifié disposant des autorisations requises.

» Un disjoncteur différentiel, un fusible et une prise d’alimentation doivent étre installés a proximité de I'appareil.

ATTENTION!
La fiche et la prise doivent &tre en parfait état de fonctionnement et assurer une connexion correcte.
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UTILISATION

ATTENTION !
Ne pas utiliser I'appareil a des fins non conformes a sa destination. L'appareil doit &tre utilisé uniquement par des personnes ayant

pris connaissance du présent mode d’emploi.

Avant toute mise en service, vérifier que la tension est conforme aux spécifications de l'appareil.

Insérer la fiche dans la prise et mettre l'appareil sous tension.

Positionnez le bouton du thermostat sur la température désirée ; le témoin de fonctionnement s'allumera pour signaler la mise en chauffe des plaques du grill.

1l est recommandé, selon le type d'aliment, de choisir une température comprise entre 180 et 250 °C. Le temps nécessaire pour atteindre la température maximale est d’environ 8
minutes.

Lorsque la température cible est atteinte, le témoin de fonctionnement s'éteint. Soulevez la plaque chauffante supérieure a I'aide de la poignée. Appliquez une fine couche d'huile d'olive sur la plaque
chauffante inférieure avant de disposer les aliments. Refermez les plaques et exercez une |égére pression a l'aide de la poignée. Surveiller la cuisson jusqu'a ce que l'aliment soit parfaitement cuit.
Soulever la plaque chauffante supérieure afin de retirer 'aliment préparé.

Un bac de récupération d'huile est situé en bas, a I'avant du boitier. L'huile (les jus) provenant des [égumes ou de la viande s'écoule dans le bac de la plaque chauffante inférieure.

Ala fin de l'utilisation, le thermostat doit &tre réglé en position « arrét ». Débrancher ensuite la prise et éteindre l'appareil.

ATTENTION !
L'appareil est équipé d'un dispositif de limitation de température. En cas de température excessive, un dispositif de sécurité sous

forme de bouton de réarmement s’actionnera. Pour réactiver I'appareil, il convient d’appuyer sur lI'interrupteur de sécurité.

9. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

L'appareil doit étre nettoyé systématiquement aprés chaque utilisation.

Positionner le thermostat sur la position O, puis éteindre l'appareil via l'interrupteur.

1l convient également de débrancher la fiche de la prise secteur.

Le nettoyage doit étre effectué uniquement lorsque I'appareil est compléetement refroidi. Il est interdit de procéder au nettoyage d'un appareil encore chaud.
Il convient d'éviter toute infiltration d’eau a l'intérieur de I'appareil. Lors du nettoyage, il est formellement interdit d'immerger 'appareil dans I'eau ou tout
autre liquide. L'utilisation d'un jet d’eau a haute pression est également proscrite.

Les éléments chauffants doivent étre nettoyés a l'aide d'un chiffon Iégérement humidifié. Aprés un nettoyage approfondi, essuyez la surface jusqu’a compléte sécheresse.
1l est strictement interdit d'utiliser des objets tranchants ou métalliques, tels que couteaux ou fourchettes, susceptibles dendommager 'appareil,
et pouvant, au contact d'éléments conducteurs, provoquer un choc électrique.

Il est recommandé d'éviter les agents abrasifs, solvants et produits corrosifs susceptibles d'endommager la surface de l'appareil.

Aprés un nettoyage approfondi, essuyez la surface avec un papier absorbant jusqu’a complete sécheresse.
Les surfaces de travail seches doivent étre protégées contre la corrosion au moyen d’'une application d’huile végétale.
La coque doit étre nettoyée a I'aide d'un chiffon humide.

1l est nécessaire de vérifier périodiqguement I'état du cable électrique ainsi que de la fiche. En cas de détection de dommages ou d'irrégularités dans

les raccordements électriques, contactez impérativement le service aprés-vente agréé Forgast.
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10. GESTION DES DECHETS ET ELIMINATION

Ala fin du cycle de vie du produit, il est strictement interdit de jeter I'équipement dans des lieux présentant un risque pour I'environnement.
Le stockage temporaire de déchets dangereux en vue de leur élimination ultérieure est autorisé sous conditions. Il convient de se conformer aux réglementa-

tions environnementales applicables dans le pays d'utilisation de I'appareil.

L'appareil doit &tre confié a des entreprises spécialisées pour sa collecte, son démontage et son élimination.

L'équipement doit étre démonté en séparant ses composants selon leur nature chimique, en tenant compte que certains peuvent étre recyclés et
réutilisés, de maniére similaire aux déchets ménagers. Avant toute élimination, il convient de rendre I'appareil inutilisable en débranchant son
cable d'alimentation.

Les matériaux résultant de I'élimination, s'ils ne sont pas recyclés, doivent étre remis a une déchetterie ou a un centre de collecte conformément

aux dispositions légales en vigueur.

La présence de tout symbole WEEE sur le produit indique qu'il ne doit pas étre considéré comme un déchet ménager. Ce produit doit étre éliminé
de maniére appropriée afin de prévenir tout impact négatif sur I'environnement et la santé humaine.
Pour toute information complémentaire relative au recyclage de ce produit, veuillez contacter le fabricant, le service aprés-vente ou l'autorité locale compétente en

matiére de gestion des déchets.
Les opérations de démontage de I'appareil doivent étre réalisées exclusivement par un personnel qualifié.

Si un remontage ultérieur de I'appareil est envisagé, toutes les opérations doivent étre exécutées avec la plus grande rigueur afin de ne pas endommager ses com-
posants.
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dysfonctionnements ou de désagréments résultant d'une intervention par un personnel non au-

torisé.

ELIMINATION ”

L'emballage et les matériaux qui le composent sont intégralement recyclables a 100 % et sont identifiés pﬁé symbole

L'élimination doit impérativement respecter la réglementation locale en vigueur. Les éléments de 'emballage (sacs plastiques, morceaux de
polystyréne, etc.) doivent étre conservés hors de portée des enfants, car ils représentent un danger potentiel.

L'appareil a été concu a partir de matériaux recyclables. Cet appareil est conforme a la Directive européenne relative aux équipe-
ments électriques et électroniques usagés. Une élimination appropriée de cet appareil permet de prévenir les conséquences po-

tentielles néfastes pour I'environnement et la santé humaine.

Le symbole figurant sur I'appareil ou dans sa documentation indique que cet équipement ne doit pas étre traité comme un déchet mé-
nager classique. Il convient de le remettre a un centre spécialisé dans la collecte et le recyclage des équipements électriques et électro-
niques. Lors de la mise au rebut de I'appareil, il convient de le rendre inutilisable (empécher toute mise en marche) en coupant le cable
d'alimentation et en retirant la porte du compartiment ainsi que tout autre élément susceptible de présenter un risque. Il est impératif
d'éviter toute situation permettant de grimper sur I'appareil ou de s'y enfermer. L'appareil doit étre éliminé conformément a la régle-

mentation locale relative a la gestion des déchets, en le déposant dans un centre de collecte spécialisé. Ne jamais laisser I'appareil sans

surveillance, car il pourrait constituer un danger pour les enfants

DECLARATION DE CONFORMITE

L'appareil a été fabriqué conformément aux exigences de sécurité énoncées dans les directives européennes ainsi qu'aux normes
qui leur sont associées. Par cette conformité, le fabricant atteste que ses produits respectent la Iégislation européenne en vigueur
et portent, de ce fait, le marquage CE requis, autorisant leur commercialisation au sein des pays européens.

La déclaration de conformité est mise a disposition de l'utilisateur sur demande, sous format électronique ou imprimé, au siége du fabricant.
Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska
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